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Venovdno mé drahé mamince,
kterd mi tolik chybi.



PRVNI CAST




Tiskova asociace

18. ledna 2020

MIMORADNA ZPRAVA: Britsky ob&an skonal
v lyzafském stfedisku La Madieére ve Francii.
Podrobnosti dosud nejsou zndmé. Dalsi informace
budou ndsledovat.

KONEC



Prosinec 1998, La Madieére, Francie

Tenhle druh lidi nendvidim. Prijedou sem jednou za rok
se zbrusu novymi, blyskavymi lyZemi Solomon, K2 a tak
podobné a tvdri se, Ze védi vSechno. Jsou tak protivni. Ve
srovndni se mnou nevédi nic.

»Dneska bychom chtéli néjaké panenské traté. Odlehlé.
Kam nikdo jiny nechodi. Néco trochu ndrocného. Vite, co

Ano, vim, co myslis. Mysli§ si, jaky nejsi borec, cisté
proto, Ze jsi jel nékolikrdt na hory se svou nobl Skolou
a ted’ si ve své uZasné prdci v Londyné nebo kde vydéld-
vds dost na to, abys mohl jednou dvakrdt do roka jet lyZo-
vat. No, nezlob se na mé, ale borec nejsi. Proto musis pla-
tit nekomu, jako jsem jd, kdo opravdu vi, co déld, aby ti
zachrdnil zadek, jakmile vyjedes ze sjezdovky. Pres svoji
drahou vystroj a snahu pouZivat ten sprdvny Zargon totiZ
nevis o hordch viibec nic. Nic.

To samoziejmé nikomu nerikdm. Jsou to koneckoncii moji
klienti. Misto toho reknu: , Jasné, Zddny problém. Zndm to
sprdvné misto.

Usméju se, trochu krecovité, a odpoviddm na jejich
nesmysiné, predvidatelné otdzky, zatimco vyjiZdime po riiz-
nych vlecich az na samy vrchol. Ano, Zit v lyZarském stie-
disku je zdbava. Ano, Ziju tady cely rok. PokaZdé lZu o tom,
Jjak dlouho uZ tady jsem — nic jim po tom neni. Ne, nemdm
v pldnu vrdtit se do Spojeného krdlovstvi, a tak ddle a tak
podobné. Mdm rdd hory. Jsou mym domovem. A moje
prdce by byla skoro dokonald — jen kdybych nemusel prijit
do styku s klienty.
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KdyZ se dostaneme na vrchol, odhadnu vitr asi na stuperi
osm. Ten méné sebejisty 7 téch dvou — neobtéZuju se zapama-
tovat si jejich jména — se znechucené zamraci. ,, Tady mrzne,
zatracené! “ zaknuci. Ten druhy, moznd o pdr let starsi, acko-
liv se to dd tezko odhadnout, kdy? jsou tak zabaleni do $dl,
ho popldcd po zddech a zahalekd: ,, Nefiiukej jak holka! O to
tady prece jde!

Nasadim si lyZarské bryle, stdhnu si Cepici pres usi
a zaklapnu boty do vdzdni. Moji dva klienti se jesté potykaji
s rukavicemi. Hodte sebou! vykiiknu v duchu. Mrznu.

,Hej!*“ zavold nékdo v bundé s logy, jeden z téch protivnych
delegdtii cestovek, kteri jako by se ménili kaZdy rok, a smy-
kem zastavi vedle mé. ,, Berete tyhle chlapy dolii Zlebem?

., Presné to mdm v pldnu, *“ odpovim, prestoZe mu po tom
nic neni.

Usklibne se: ,,Doufdm, Ze védi, co délaji.* Ve skutecnosti
tim mysli: Doufdm, Ze ty vis, co délds.

Protocim oci — pres nasazené bryle to nepoznd. ,,Nevzal
bych je tam, kdybych nemyslel, Ze na to maji,“ odseknu.
, Odhadl jsem riziko a oni podepsali vSechny ndleZité
formuldre.

»Hm. No, jsou to i moji klienti, a kdyby doslo k nehode,
mél bych s tim spoustu papirovdni a neprijemnosti,“ varuje
mé. Jako by mé jeho papirovdni néjak trdpilo.

., Pdnové! “ zavold delegdt, myslim, Ze se jmenuje Richard,
na své klienty, kteri si diky bohu konecné nasazuji lyZe.
., Budte tam dole opatrni, dobre?“

wJasnd vec!“ krikne ten starsi. ,, U7 miiZeme vyrazit? “

V tom okamZiku se objevi Andy. Zase jednou zalituju, Ze
Jjsem nezaloZil Skitastic sam.

, Co ty tady?* zeptdm se. Nepochybné je tu proto, Ze mé
chce zkontrolovat.

., Mi klienti se rozhodli ddt si dneska pauzu. Zjevné je na né
moc zima. Mdm jet s vdami?“
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Radéji bych jel sam — nelibi se mi, kdyZ na mé Andy dohliZi
a hledd mouchy v tom, jak déldm svoji prdci —, ale dokonce
i jd vim, Ze to nemohu vyslovit nahlas a doufat, Ze budu
i naddle vypadat jako rozumny clovék. Pokrcim tedy rameny
a reknu: ,,Jestli chces. Je mi to jedno.“

A vyrazime.

Viditelnost je mizernd. Byla Spatnd uz nahore, ale jakmile se
rozjedeme dolii, zacne ndm foukat primo do tvdre. Jak jsem
predpoklddal, mi dva svérenci maji co délat, aby to zvlddli.
Oba sice na formuldri zaskrtli ctverecek ,,zkuSenosti s Cer-
nymi sjezdovkami*®, ale uZ ted je jasné, Ze to neni pravda.
Rekl jsem jim, Ze jde o neupraveny svah, ale nastésti pro né
to neni tak uiplné pravda.

Vedel jsem, Ze nic skutecné ndrocného by nezvlddli. Rikd
se mu ,,Couloir Noir*, ale ve skutecnosti to neni viibec Zddny
Zleb, jen strmy srdz. Oficidlné se nejednd o sjezdovku, ale
obtiZnosti se od ni moc nelisi. Pokud vite, kudy mdte jet, jako
Jjd, rozjedete se u horni stanice sedackové lanovky a zasta-
vite se u té spodni.

Zddné pési stoupdni, Zddné nasazovdni stoupacich pdsi.
Celkem nic, co by vam mélo délat starosti. Ale protoZe je to
na vrcholu ledovce, budou se tihle dva frajirci po ndvratu
domii ve svych smésSnych malych kanceldrich moct chlubit
tim, Ze sjeli ,,Zleb na odlehlé cdsti ledovee , coZ je presné to,
0 co jim jde. Zndm tenhle typ.

Nijak mé neprekvapuje, Ze viibec nevypadaji, jako by si
to uZivali. Andy ziistane vzadu se slovy, Ze ,,posbird opoz-
dilce®, a nechd mé klienty vést. Zatimco jeden z nich pluZi
a opatrné si vybird cestu, druhy se mihne kolem mé a nej-
spis si mysli, Ze je vyjimecny, kdyz umi jet rychle, ale ve sku-
tecnosti jen nedokdze zpomalit. Neni to odvdzné ani chytré,
Jje to jednoznacné nebezpecné. Andy projede kolem mé a jd
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kriknu: ,,Af ten chlap pockd! Nevi, kudy md jet!*, ale miij
hlas prehlusi vyjici vitr.

Je to téZsi, neZ jsem cekal!“ Fekne ten pomalejsi.

SnaZi se, aby to znélo sebejisté, ale postiehnu, jak se mu
chvéje hlas. Vim, Ze bych mél rict ,,Jde vam to dobre*, ale
nedokdzu se k tomu prinutit, protoZe to, no, neni pravda. Prd-
telskost md v popisu prdce Andy, ne jd. To je jediny diivod,
pro¢ byznys nevedu sdm — neumim se chovat mile, kdeZto
Andy ano. Jsem tady jen kviili hordm, klienti jsou nutné zlo.
Andy se stard o zdkazniky: ukazuje jim Mont Blanc, chvdstd
se, Ze hory jsou nase kanceldr. Ze mdme tu nejlepsi prdci na
svété a tak podobné. TakZe misto abych tomu zoufalci odpo-
védel néjakou zdvorilou frdzi, jak to umi Andy (nebo mu
zalhal, jestli chcete), ohlédnu se a prosté reknu.: , Jedte v mé
stopé. Drzte se blizko.

Dohonim toho druhého, ktery mél nastésti tolik rozumu,
aby pockal, ale po krdtké predndsce o tom, jak je pri lyZo-
vdni diileZité neprekracovat své limity, znovu vyrazim, rych-
leji, neZ bych za téchto podminek chtél, abych ziistal pred
nim. Nepredjede mé — jsem tady nejlepsi lyZar na mili daleko
a mdm veleni. Méli by byt za mnou a drZet se v mé stopé, jak
jsem jim fekl. Proc¢ by si mé najali, kdyby se neridili mymi
pokyny?

Andy mi nepomiiZe, misto toho zmizi kdovijak daleko po
svahu. Udéeldm jesté nékolik obratii, tentokrdt rychleji, aby
mé klient nemohl znova predjet, a pak se ohlédnu, kde jsou.

Teprve kdyZ to udéldam, zjistim, Ze oba zmizeli.



11 CATHERINE COOPER - CO ODHALI BOURE

2

Leden 2020, La Madiére, Francie

Ria

,Sampaiiské?* fekne k vzteku hezka divka s diskrétnim
logem na kosili s kratkym rukdvem, ktera drzi tic s vyso-
kymi sklenicemi. Usméju se a jednu si vezmu.

,.Dékuju.*

Jakou jste méli cestu?* zasveholi a pak mé prekvapi tim,
Ze pocka na odpoveéd.

,,.Docela dobrou. Dékuju za optani.*

,Ja jsem Millie. Budu vas mit béhem vaSeho pobytu na
chaté na starost, takZe kdyZ vas napadne cokoliv, ¢im bych
vam ho mohla zpfijemnit, staci fict.*

Pocitim zavan chladného vzduchu, kdyz Hugo projde
dvefmi a majetnicky mi polozi ruku kolem pasu. Trhnu
sebou.

Sampariské, pane?* zepta se ta divka a nabidne mu téc.
,,Jsem Millie. Jsem tu proto, abych se starala o vase pohodli,*
zopakuje.

,,To je milé,” fekne Hugo.

,»Nechtéli byste si sednout ke krbu, nez Matt nanosi
dovnitf vase véci? pokracuje Millie. ,,Pfinesu vam jedno-
hubky. Ostatni maji dorazit asi do hodiny, tak mé napadlo,
Ze bychom na né mohli pockat s veceii.“ Lehce pokyvne
hlavou, otoci se a odejde dievénymi dvermi, které nejspis
vedou do kuchyné.

Hugo a ja se posadime na jednu z velkych pohovek pred
hucicim ohném. Usrknu Sampaiiského, zatimco Hugo
pomalu upiji ze své sklenice. ,,Je to tady hezké, co?* fekne.
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Ano, je. Cely jeden bok budovy tvofi sklenéné tabule — ted
je tma, ale i tak je vyhled na svétla blikajici na protéjsi strané
udoli dzasny a vsadila bych se, Ze ve dne je jesté tichvatné;jsi.
Strop je dvakrat vyssi nez obvykle, zdi jsou z kamene, je zde
velky Zulovy jidelni stdl a vSude drahé koZeSinové prehozy.
KdyzZ jsme pfijeli, hotely venku skute¢né pochodné. ,,Moc
hezké misto,* souhlasim. Nez jsem se seznamila s Hugem,
nikdy jsem na podobné chaté nebyla.

,Jet sem byl tvlij dobry népad,* fekne.

,,Védéla jsem, Ze se ti tady bude libit,* feknu lhostejné.

Jsem si jisty, Zze Simonovi taky,” doda Hugo. ,,Je to tu
velmi... vhodné.*

,» Vhodné?*“ opacim a netspésné se pokusim potlacit sar-
kasmus v hlasu. ,,Skute¢né?* Hugo se na okamzik zatvari
ubliZzené a ja se na zlomek vtefiny zastydim. Umi byt pro-
tivny, ale mysli to dobfe. A vim, Ze tenhle tyden je pro ného
dulezity. ,,Co je zac, ¢len kralovské rodiny nebo tak néco?*

,,NO0, ,vhodné‘ mozna neni to pravé slovo,* zamumla. ,,Ale
jestli Simon bude mit dobry tyden, mnohem sndz se mi ho
podari presvédcit, aby investoval do spole¢nosti. Vis, jak to
chodi.”

Pfikyvnu a napadne mé, zda se mi jenom zda, Ze slySim
podtext: ,,Tak si dej zaleZet, aby ses chovala slusné a ni¢im
mé neztrapnila.*

Vezme mé za ruku a usméje se. ,,Tak co, jsi rdda, Ze jsi tu
taky?*

OtoCim se na né¢j a usméju se. ,,Ano,* zalzu.

Simon dorazi asi o hodinu pozd¢ji a je presné takovy, jak
jsem si ho predstavovala — nadvaha, brunétny oblicej, dunivy
hlas. Jeho prehazovacka je na prvni pohled obarvena. Na-
opak jeho manZelka Cass viibec nesplnila ma ocekavani — je
asi o dvacet let mladsi nezZ my ostatni, ma blond vlasy bez
jediného tmavého pramene, a co mé prekvapi jesté vic, drzi
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v naruc¢i miminko. O tom se Hugo nezminil. Nésleduje je
dal$i mlada Zena, néco malo pres dvacet jako Cass, pravdé-
podobné chiiva toho décka.

Po nezbytném poplacavani po ramenou a vyméné v Zertu
minénych urdzek (Hugo a Simon) a vzdus$nych polib-
cich a rozplyvanim na miminkem (Cass a ja — z mé strany
zcela neupiimné), odnese chiiva Sarah décko jménem Inigo
pry¢ a vSichni se posadime k velikému stolu, abychom se
navecereli.

Vecere je skvéla. Po dalsim Sampaiiském a delikatnich jed-
nohubkach amuse bouche podavanych jako ptfedkrm nasle-
duje neuvéfitelné lehké suflé, pak kiepelka s gratinovanymi
bramborami a nakonec tac s dezerty.

Myslela jsem si, Ze div¢i obsluha na luxusnich horskych
chatach podle tradice vecefi s hosty, ale ukaze se, Ze tohle
neni ten druh chaty. Méla jsem to uhodnout. Vlastn€ jsem to
méla védét, kdyZ jsem tu chatu objednavala. Millie se zku-
Sené pohybuje mezi stolem a kuchyni, pfinasi jednotlivé
chody, odnasi talitfe a doléva vino a vodu, aby ani jedna skle-
nice nevyschla. Simon néco halasné vypravi — ani ho nepo-
slouchdm — a Hugo se kazdou chvili podlézavé zasméje
nebo pfitaka. Pocitim k nému bodnuti nendvisti a pak se
citim provinile. Kdyz jsem si ho brala, védéla jsem, do ¢eho
jdu. Tohle neni jeho vina.

Cass a ja béhem vecefe zdvofile konverzujeme. Je mil4,
ale hloupda. Ptam se ji na to décko, i kdyZ na svété mozna
neni nikdo, kdo by se o miminka zajimal méné nez ja, a ona
mi pon¢kud lhostejné odpovida. Nez se Inigo narodil, pra-
covala v cateringu; jeSt¢ se nerozhodla, zda se vrati do
préace, ale nejspiS ne; Simon si preje, aby zlstala v doméc-
nosti. Neni moc oteviend. Mluvim chvilku o sobé, o své
préci a o svatbé s Hugem a ona se s nepfitomnym pohledem
usmiva a prikyvuje.

Zacinam litovat, Ze jsem se vic nesnazila presvédcit Huga,
Ze neni tfeba, abych sem s nim jela.
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Millie se vrati s podnosem s kavami a bylinkovymi ¢aji
a jemné ho poloZi na stil. ,,Pokud uz nic nepotiebujete,
popreju vam dobrou noc? fekne a zdvofile to vyslovi jako
otazku. Urc¢ité se uz nemtze dockat, az bude pryc¢. ,,Uvidime
se rano. V kolik hodin byste chtéli snidani?

,,V osm, prosim!‘ fekne Simon, aniZ se podiva na ostatni,
zda souhlasi. ,,Zitra chceme byt venku, az se rozjede prvni
vlek, co, Hugo?*

,,Jo rozhodné!* pritak4, jak jsem ocekavala. Tenhle tyden
kyvne na vSechno, co Simon fekne.

,Damy? doda Simon. ,,.Dovolil jsem si zamluvit vam
instruktora — doufam, Ze se nezlobite.*

Oteviu usta k namitce — nechce se mi vstat v osm a nesto-
jim o kurz lyZovani. Hugo mé vSak probodne pohledem, tak
usta zas zaviu a jen mlcky zufim.

,,To zni skvéle,” fekne Hugo.

,Jestli mé omluvite, pjdu si lehnout,” feknu, teatralné
zivnu a zvednu hrnek bylinkového ¢aje. ,, Tohle si vezmu do
pokoje.*

,»Za minutku budu u tebe,” zavold Hugo. Nasko¢i mi husi
klzZe a predstiram, Ze jsem to neslySela.

NaSe loznice je skoro stejné impozantni jako obyvaci pokoj.
Na veliké posteli s naZzehlenym bilym platénym povlecenim
leZi uZasné nadychana pefina, skoro cela zakryta riznymi chlu-
patymi pifehozy. Prejedu po jednom rukou. Prava kozeSina.
Neomitnuté kamenné zdi jsou misty obloZené dievem stejné
jako dole. Obii posuvné dvete zakryvaji voln¢ stojici vanu pro
dva v rozlehlé koupelné, kde je i velky sprchovy kout obloZeny
mramorem. Skopnu boty, abych si vychutnala vytapénou pod-
lahu, jejiZ teplotu lze ovladat dotykovym panelem na zdi.
Pokoj je dokonale uklizeny, protoZe vSechny véci z nasich
stejnych kufrt znacky Mulberry (svatebniho daru od Hugovy
matky) uZ obsluha vybalila a narovnala do skfini. Je to jedna
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ze sluZeb nabizenych v tomhle druhu podnikt, které nena-
vidim — nechci, aby se jini lidé dotykali mych véci. Zkont-
roluju, zda jsou moje penézenka a iPad stale na svém misté
v kabelce, i kdyZ jsem ani na okamzik nepredpokladala, Ze
by je nékdo ukradl.

Otoc¢im kohoutky u veliké vany a vyliju do ni vesSkery obsah
jedné z malych zelenych lahvicek od firmy Hermes. Svléknu
se anechdm své obleceni rozhdzené po podlaze. Ten neporadek
Huga rozzlobi, ale je mi to jedno. Ponoiim se do pény, zaviu
kohoutky a pak i o¢i. Musim vydrZet jesté sedm dni.

,,Ri10?7* Hugtliv hlas je ostry a prili$ hlasity. Oteviu oci. Voda
je vlazna — musela jsem usnout. ,,Nevidéla jsi moji knizku?*
Podiva se na mé¢ a ja nevim jisté, zda vycitaveé, nebo sou-
citné. ,,Neméla bys spat ve van¢. Je to nebezpecné.*

Vylezu ven a Hugo mi poda Zupan, ale nejprve piejede
pohledem po mém nahém téle. Fuj. ,,J4 vim,* feknu. ,,Ale
jsem vycerpand. Byl to dlouhy den.*

Prejede mi zlehka prsty po krku, ladrech a dolt k pasu.
,,Prili§ unavend na...* zepta se.

Cudné ho polibim na tvar a feknu: ,,Co kdyby sis dal rych-
lou sprchu a pak uvidime?*, prestoZe dobie vim, Ze aZ se
dostane do postele, budu predstirat spanek.

Ucitim, Ze si Hugo leha vedle mé, ale necham oci zaviené
a pravidelné¢ dycham. Zlehka mé polibi zezadu na rameno
a ja zaslechnu, jak si povzdechne, kdyz se ode mé odkuli
a zhasne svétlo.

Kdyz se ozve zaklepani na dvefe, mam dojem, Ze je jeSté
noc. ,,Dobré rano! Nesu vam ¢aj. Smim dovniti?* zavola
Millie tiSe pres dvere. Zatlacim oblicej do polstare a ignoruji
Hugtv ztopofeny penis, ktery mé dloube do zad.
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,,Pojdte dal, jsme pod pefinou!* zamumla Hugo a rozsviti.

,,.Necham to tady pro vas,* fekne Millie, kdyZ poloZi pod-
nos na stil s pohledem diskrétné odvracenym od postele.
»dnidané bude pripravend v osm, ale pokud si chcete pfi-
spat, neni spéch.*

Ucitim zédvan Hugova ranniho dechu, kdyz se protdhne
a zivne, zatimco se za Millie tiSe zaklapnou dvere. ,,Neni
Sance, fekne. ,,Ne, kdyZ do toho ma co mluvit Simon. No
tak,* odhodi rozjarené pefinu, ,,vstavej!*

Cela rozespala se posadim. ,,Nezminil se Simon o kurzu
lyZovéani? Skute¢né to musim absolvovat?*

,,Kdybys to udélala, moc by mi to pomohlo,* kiikne Hugo
z koupelny. ,,Byl bych rad, kdybys stravila trochu casu
s Cass a pokusila se zjistit, co ma Simon v planu.*

.,V planu?*

Odsune dvefe, vytdhne si z dst kartacek a protoci oci.
,»S mou spolecnosti! Chce do ni investovat? Co by na ného
mohlo udélat dojem? Jak bych ho mohl presvédcit? A tak
podobné.* Omota si kolem pasu velkou bilou osusku a za¢ne
se holit. ,,Pfece o nic nejde, ne? Cass uz lyZovala, ale podle
Simona ztratila po porodu sebedtivéru. Nejde o to, Ze byste
stravily celou dobu na détském svahu. Simon si prosté mys-
lel, Ze by byla spokojenéjsi s instruktorem. Myslim, Ze je to
od n¢ho docela milé a pozorné.*

Povzdechnu si a odhodim pefinu. ,,Tak jo. Ale jestli to
bude moc nudné, vymyslim si n¢jakou vymluvu a odejdu.*

Stoupnu si pod sprchu a vychutnavam si silny proud tro-
chu moc horké vody dopadajici z veliké hlavice na moji
ktzi. I kdyz bych tam radéji viibec nebyla, musim uznat, Ze
to luxusni prostredi je fantastické.

Jakmile se Hugo oholi, necha osusku spadnout na zem
a pripoji se ke mné ve sprse. Je to to posledni, o co bych ted
stila, ale nenapadne mé zadna vymluva, kterou bych se ho
zbavila.
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3

Prosinec 1998, La Madieére, Francie

Kde jsou? Chci na né zavolat, ale pak si vzpomenu, Ze nevim,
Jjak se jmenuji. Andy to nejspis bude védet. ,,Jste v porddku?
vykriknu. Ticho. Zvedd se vitr a viditelnost je jesté horsi nez
predtim. ,,Hej! Kde jste?

KdyZ zacnu pomalu traverzovat dolii, konecné vidim, Ze
Andy je o kus niZ na svahu.

., Kde jsi?* Zurim a pri zastaveni lyZemi schvdlné vychrstnu
vinu snéhu. ,, Ztratil jsem klienty!“ Citim, jak se mé zmoc-
niuje panika, prestoZe to neni moje vina. Neni. Ti klienti mi
neméli lhdt. Neméli mi tvrdit, Ze jsou mnohem lepsi lyZari
neZ ve skutecnosti. Co kdybych je vzal do takového terénu,
ktery vyZadovali? Co kdybychom zkusili néco prikrejsiho

., Prece jsi je mél mit na ocich ty,* fekne Andy.

1o ty taky! “ vybuchnu.

,, Krucindl, uklidni se, Camerone! Budou v porddku.
Museli se dostat pred nds — v tomhle pocasi jsi je mohl
snadno prehlédnout.

., Videél bych je, kdyby projeli kolem mé, “ odseknu.

»No jo, jasné. Tak ¢i tak, kdyZ tady budeme takhle stdt,
niceho tim nedosdhneme. Nejlepsi bude, kdyZ pojedeme dolii
a zkusime je dohonit. Jestli je dole nenajdeme, vymyslime,
co ddl.“

Andy se rozjede ze svahu, ani pockd na moji odpovéd,
a skoro okamZité mi zmizi 7 dohledu, protoZe viditelnost je
tak Spatnd. Divoce se rozjedu taky. Nikdo mé na svahu nepo-
razi jen proto, Ze si chce dokdzat, Ze lyZuje lip neZ jda! Po pdr
vterindch se dostanu do vedeni, dolu, dolii, dolii. Skoro nic
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nevidim, ale na tom nezdleZi; zndm ten svah tak dobre, Ze
bych ho sjel se zavienyma oc¢ima, coz vzhledem k momentdl-
nim podminkdm v podstaté déldm.

Tolik se soustfedim na to, abych zvitezil, Ze si na pohre-
Sované klienty vzpomenu, aZ kdyZ se zastavim dole. Sakra!
Kde jsou?

Zirdm na svah, ale nikoho tam nevidim. Pdr vtefin nato se
objevi Andy. ,,Copak jsi nemél dohliZet na klienty? Proc ses
tak rozjel?*

»SnaZil jsem se je dohonit pro pripad, Ze by byli pred
ndmi, *“ zalZu. ,,Nechtél jsem, aby se rozhodli zamirit domii,
protoZe jsme je nechali stdt moc dlouho na mrazu.“ Kde
jsou? ,, Tady nejsou? zeptdm se.

,Ne.“ Andy se odmlci. ,, Nemyslis, Ze bychom méli nékomu
zavolat? Ddt nékomu védet, Ze ty dva pohreSujeme?

Navzdory mrazivému vétru citim, jak mi pod bundou stékd
po zddech kapka potu. ,,Na to je trochu brzo, ne? Vsadim
se, Ze jsou v porddku. Co kdybychom vyjeli zpdtky nahoru
a sjeli ten svah jesté jednou, tentokrdt pékné pomalu? Nej-
spis je cestou potkdme. PomiiZeS mi, vid'?* zeptdm se, i kdyZ
se mi ta prosba div nevzprici v hrdle.

Andy na mé vrhne zvldstni pohled: ,,Jo. PomiiZu. Je pro né
nebezpecné ziistat v takovém pocasi venku bez doprovodu.
Jedeme.

Na sedackové lanovce je jesté chladnéji a vétrnéji neZ pred-
tim. Pevnéji si omotdam Sdlu kolem krku a zastr¢im bradu do
bundy zapnuté az nahoru. Hledim skrz vdnici dolii pro pri-
pad, Ze by se klientiim podarilo néjak dostat na sjezdovku —
ze Zlebu to jde, ale jen v pripade, Ze clovek znd cestu —, ale
nevidim skoro nic. Dokonce i sjezdovka vypadd opusténé —
kazdy, kdo md trochu rozumu, uZ to pro dnesek zabalil.

Asi v poloviné cesty nahoru se sedacka zatrese a zastavi.
Kyvdme se dopredu a dozadu, zatimco kolem nds kvili vitr.
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Micky tam sedime a se sklonénymi hlavami se choulime do
bund. Po nékolika minutdch, které se vlecou jako hodiny, se
ozve zaskripéni a vytah se opét pohne. Diky bohu. ,,NemiiZu
se dockat, aZ budu z téhle hory pryc,“ rekne Andy. ,,Mrzne.
Nechdpu, proc ti dva troubové chtéli jit lyZovat v takovém
pocast. “

Kdy? uZ je horni stanice na dohled, zastavi sedackovd
lanovka znovu. Nékdo upadl pri vystupovdni a z néjakého
diivodu mu trvd vécnost postavit se zpdtky na nohy, pres-
toZe mu pomdhd obsluha. U jeho nohou leZi néco fialového —
Cepice nebo Sdla. Divam se, jak se pro to shybd a z ruky mu
padd hiilka.

»Hod sebou!“ zamumldm skrz zataté zuby. Svirdm pésti,
az mé boli prsty. Andy na mé iikosem pohlédne a rekne: ,,To
bude dobry. Musis se uklidnit.

,,Jd jsem klidny!“ vysteknu, ale je to leZ. Nejsem. Lanovka
se konecné opét rozjede a my sklouzneme na snih.

»lak jo — jd si vezmu levou stranu, ty pravou,* Feknu.
., Pojedeme dolii hodné pomalu. My oba, * zdiiraznim. Mdm
pocit, Ze se pozvracim. Svah je izky a jd chci Fict ,, Musime
zkontrolovat i okraje“, ale nakonec si to nechdm pro sebe.
Pocasi se stdle zhorSuje a stejné nebude nic videt. Andy vdazné
prikyvne. Ta nevyslovend véta ziistane viset ve vzduchu.

Kdy? takrka beze slova sjizdime dolii, citim se ¢im ddl hir:
SnaZim se divat pres okraje, ale je to marné. Opakované
voldme ,,Hej! Jste tam? Jste v porddku?*, ale vim, Ze je to
zbytecné — pres vitr stéZi slysim sam sebe. Dole se zastavime
a pohlédneme jeden na druhého.

Jsem tak zmrzly a vystresovany, Ze skoro nemohu mluvit.
., Co udéldme ted’?* vypravim ze sebe.
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4

Leden 2020, La Madiére, Francie

Ria

Tenhle tyden se mi sem nechtélo, a to z mnoha diivodd, ale
i tak jsem rada, Ze jsem na hordch. Slunce sviti, obloha je
modra a vzduch Cisty. Dnes rano jsem Sla ven odhodland hrat
vzornou manzelku a lyZovat s Cass, jak si to Hugo pfél, ale
nakonec jsem po nékolika sjezdech zjistila, Ze se uZ nedo-
kazu dal premahat. Promin, Hugo. Cass je mladd a nudna
a poté, co vyCerpam vSechny myslitelné otazky na dité, které
mé nezajima, a jeji byvalou praci (taktéZ), nemame se uz
o ¢em bavit.

Vratim se do chaty v nad¢ji, Ze tam nikdo nebude a ja se
budu moct o samoté naloZit do horké vifivky. Jakmile vSak
oteviu dvere, slySim, Ze je nékdo uvniti. Na vrcholku scho-
disté se objevi Millie, narovna si kosili s kratkym rukédvem
a nasadi sviij obvykly profesionalni usmév.

,Dobry den, Rio. Necekala jsem vas zpatky tak brzo —
vyrozuméla jsem, Ze vdm Simon zamluvil instruktora
na cely den.” Na Cele se ji objevi vrasky. ,,Doufam, Ze je
vSechno v poradku.

,»Ano, vSechno je v pohodé¢ — jenom mé napadlo, Ze bych
si mohla poleZet v horké vodé.” Zni to dsecnéji, nezZ jsem
zamyslela, tak se usméju, abych téon svych slov zjemnila.
Néjak jsem zapomnéla, jak se hraje role fadné korporatni
manZelky. Nebo jsem to mozna nezapomnéla, jen se mi do
toho prosté nechce. ,,Né&jakou dobu jsem nelyZovala a uzZ mé
boli nohy. Nevadi, kdyZ pouziju vifivku? Nechci vam tady
prekazet.”
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,Jisté Ze ne!* vyhrkne. ,,Cokoliv si prejete. NeZ se nahote
prevléknete, sundam z ni kryt. Pravé jsem dokoncila uklid
pokoja. Chcete, abych vam tam néco pfinesla — tfeba skle-
nici bublinek? Nebo vodu?*

Zavrtim hlavou. ,,Ne, to je dobré, dékuju.*

Millie pokyvne hlavou, sebéhne ze schodii, vyjde na vel-
kou terasu a stahne kryt z vifivky, ze které se zacne zvedat
para. Poté co se prevléknu, stravim odpoledne stiidavé ve
vifivce a na terase, kam mi Millie pfinese na lehatko vyhfi-
vanou pokryvku. Nakonec se prece jen rozhodnu nechat
si od ni prinést sklenici nebo dvé Sampaiiského. Jsem na
vrcholu blaha.

Je pozoruhodné, jak mi odpoledne stravené o samoté zlepsi
naladu — na zaCatku vecera jsem uz skoro rada, Ze tady jsem.
Skoro. V obyvacim pokoji zabirajicim na vysku dvé podlazi
hofi v krbu ohei, venku sviti hvézdy a Sampaiiské je ledoveé
studené. Usoudim, Ze bych na tom mohla byt mnohem hif.

,,Ri0 — mohu vam prosim predstavit Matta?* zepta se Mil-
lie, kdyz mi nabidne tac s predkrmy. Matt m4 na sobé stej-
nou kosili s kratkymi rukavy jako Millie, a pfestoze je starsi,
vypada jako odlity ve stejné formé — dokonale udrzovany
a s neménnym dsmeévem.

Jsem zastupce spole¢nosti Snow Snow pro toto stie-
disko,” fekne a potfese mi rukou. ,,JJak mozna vite, mame
tady pét chat z dvaceti po celych Alpéch, ale zakladame si na
individudlnim pfistupu. Libi se vam tahle chata?*

,»Ano, je moc hezkd,” feknu. ,,Na vlastni kiiZi jesté lepsi
neZ na fotografiich.” Citim, jak rudnu, ale nevim proc.

,,Na tuhle jsme obzvlast pysni — je nejluxusnéjsi, prestoze
patii k tém mensim," fekne Matt. ,,Tak jaky jste méla dneska
den? Vypravila jste se ven na svahy 7

,.Na chvili ano, bylo to moc pfijemné. A taky jsem si uZila
vifivku.*
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Jeho o¢i mi skoro neznatelné prejedou po téle, az mé
napadne, jestli si mé pfedstavuje nahou. Hugo pfistoupi ke
mné a polozi mi pazi okolo ramen, ale ja ji stfesu a predsti-
ram, Ze saham po jednohubce.

,,Matte, tohle je Hugo,” feknu a umyslné ho nepredsta-
vim jako svého manzela. Hugo si s Mattem potiese rukou
a pak nas zac¢ne nudit vypravénim, kolik sjezdd dneska se
Simonem absolvovali, popisem svych lyZi, vyznamem riz-
nych ¢4sti vystroje a spoustou dal$ich véci, které Matt nepo-
chybné netouZi slyset.

Prestanu ho poslouchat, a kdyZ se po par vtefinach (nebo
minutach? Kdo vi?) za¢nu znovu soustfedit na rozhovor,
zjistim, Ze se mluvi o tom, jak dlouho uz Matt pracuje v stie-
disku a jaké méa plany do budoucna.

Nakonec se posadime k vecefi. Postardm se, abych sedéla
vedle Matta — ne Ze by mé néjak zvlast ptitahoval, ale aspoi
mi flirtovani s nim poslouzi jako rozptyleni.

Vecere je opét bajecnd a vino skvélé. Vypiju ho vic, nez
bych méla. Hugo nema rad, kdyz se opiju, zvlast pred poten-
cidlnim investorem, jako je Simon, ale co. Dnes veCer mam
chut se opit a taky to udélam. Opilost je to jediné, co mi ten
tyden pomiZe preZit, navic mi poslouZzi jako dobra vymluva,
proc zlistanu zitra rano v posteli a vynecham nudny lyzatrsky
kurz s nudnou Cass, kterd by mé nudila vypravénim o svém
nudném ditéti. Hugo je uboze servilni, sméje se Simonovym
pitomym vtiplim a obCas mé probodne vzteklym pohledem,
kdyz si mysli, Ze se nikdo nediva.

Millie se znovu objevi u stolu a Hugo mi poloZi ruku na
sklenici. ,,UZ jsi méla dost, nemyslis, zlato?* fekne s faleSnym
usmévem. Néco takového obvykle ned€la — netroufa si fikat
mi, co mam délat. Zjevné zoufale touzi zapiisobit na Simona.

Ale pokud se mé tyka, neznamena to, Ze nemiZu pit, kdyz
chci. ,,Ne, to si nemyslim,* feknu, odstréim mu ruku ze své
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sklenice a obratim se k Millie. ,,Jest€ trochu toho lahodného
cerveného — dékuju.

Millie zavdha a pak mi zpola dolije skleni¢ku. Neubra-
nim se litosti — neni fér zatahovat ji do mého konfliktu
s Hugem. Rozhodnu se, Ze ji pfi odjezdu dam velké spro-
pitné. ,,Vlastné,” prohlasim a podrazdéna Hugovou snahou
vzbudit ve mné pocit viny se schvilné nepokousim zakryt,
7Ze mi tézkne jazyk, ,,si myslim, Ze bychom si méli zahréat
néjakou hru, pfi které se pije. Kdo je pro?*

,Takovou hru nikdy neodmitnu!*“ prakticky vykfikne
Simon. ,,Tvoje Zena je ale ¢islo, Hugo!* doda a pozvedne
k nému pres stll sklenku. Hugo se na mé podiva a ja se
usméju.

,,Co tieba ,Jesté nikdy jsem*?* zahalekd Simon.

,»Ano! Ja zacnu,” vyhrknu. ,,Jesté nikdy jsem... nezaZila
trojku.*

Simon zatfve smichy. Hugo na mé vydésené pohlédne.
Matt zvedne sklenici a s uSklebkem se napije.

,Matte!* zahulaka Simon. ,, Ty jeden cundku! To si rad
poslechnu. Tak jo, spust.*

Cass néhle vstane. ,,Omluvite mé?* Stdhne si pfes ruce
rukavy trochu nevkusného kardiganu a vrhne nervézni
pohled na svého buranského manzela. ,,Zkontroluju Iniga
a pak si ptjdu lehnout. Uvidime se rdano.*

Kiecovité se usméje, a aniz pockd na odpovéd, odejde
od stolu. Simon se na ni ani nepodiva. ,,No tak, no tak...,*
povzbuzuje Matta.

Matt si odkasle. ,,Jesté nikdy jsem... nebyl v Zimbabwe.*

,,Ale no tak!* vyktikne Simon. ,,Nemusis byt tak zdvofily
a opatrny jenom proto, Ze jsme klienti. I kdyZ,* dopije obsah
sklenice, ,,se na tohle samozfejmé napiju — a vy dva taky.*
Hugo poslusné vyprazdni sklenici a trhne sebou. Nikdy
nebyl velky pijan. ,,Zkus néco jiného.*

Matt se usméje. ,,Dobre... Jest€ nikdy jsem... nemél sex
s osobou stejného pohlavi.*
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Hugo zrudne a Simon se vyckavave diva, jak pomalu dopi-
jim vino a stavim sklenici na stdl.

Simon uhodi dlanémi do stolu. ,,Cha! Pardda. KdyZ si
predstavim... no nic, Rio, ted ty.*

,,Jesté nikdy jsem...” na jazyk se mi tlaci slova ,nebyla
zamilovand‘, ale misto toho feknu: ,,nebyla zat¢end.*

Nikdo se nenapije. PoloZim ruku na vnitini stranu Mattova
stehna. Neodstr¢i ji.

O nékolik kol pozd€ji Hugo, ktery je zjevné vzteky bez sebe,
Ze nehraju spravné svou roli korporatni manzelky, oznami,
Ze jde do postele, a Millie se také zvedne k odchodu. Tou
dobou uZ mam ruku v Mattove rozkroku a citim jeho erekci.
Preji si, aby si Sel lehnout i Simon, ale ten si nalije dalsi skle-
nici vina a chce prejit na hru Fuzzy Duck.

Nahle mé premuiiZe tnava, jak se mi to nékdy stava, kdyz
jsem moc opild. Stahnu ruku, vstanu a feknu: ,,UZ nemtzu
pit. Jdu si lehnout. Dobrou noc.*

Matt na mé zdésené vyvali o¢i — podle vSeho si myslel, Ze
se mu dnes v noci zadafi. No, moZna jindy.

Odpotacim se po schodech do naseho pokoje, kde oceka-
vam tmu, ale Hugo sedi opfeny o polstafe a se zatatymi zuby
predstira, Ze si ¢te. OdloZi knihu a zamraci se na mé.

,,Jak se opovazujes me takhle ztrapniovat, sykne.

Jenom mavnu rukou a zamifim do koupelny. ,.Bylo to
v pohodé. Simon se dobie bavil. Jsi tady, abys ud¢lal na
Simona dojem, tak jsem se o to snaZila taky. SpiS jsem ti pro-
kazala sluzbu.* Naklonim se k zrcadlu a usméju se na sebe.
,»Mysli si, Ze jsem skvéld.

,,NO, ja si to nemyslim,* fekne upjaté¢ Hugo, ktery ted stoji
ve dvefich koupelny v boxerkdch znacky Hugo Boss misto
téch hroznych slipli, co nosil diiv. Byla to jedna z malych
zmén, k nimz jsem ho od svatby presvédcila. ,,A to, jak jsi
flirtovala s Mattem — proboha! Cim jsem si tohle zaslouzil?*



